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Casové spinacie hodiny

TR 611 top3
6110130

TR 611RC top3
6110330

TR 622 top3
6220130

3. Montaz a pripojenie

Montaz spinacich hodin

1. Zakladné bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE
A Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku zasahu
elektrickym pradom alebo poziaru!
> Montaz nechajte vykonat vylucne kvalifikovanym
elektrikarom!

/N VAROVANIE

A Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku zasahu
elektrickym pradom alebo poziaru!
> Montaz nechajte vykonat vyluéne kvalifikovanym
elektrikarom!

e Zariadenie je urcené na montaz na normalizované
montazne listy (podla EN 60715)

e Zariadenie zodpoveda typu 1 STU podla IEC/EN
60730-2-7

e Pri zasunutej karte OBELISK top3 s Bluetooth sa znizuje
rezerva chodu (10 rokov) (pri prevadzke na batérie)

e Softvér: trieda A

2. Spravne pouzitie

e Digitalne casové spinacie hodiny s tyzdennym a rocnym
programom

* Rozhranie pre Bluetooth OBELISK top3 (aplikacia)

« Casové spinacie hodiny s 2 kanalmi (6220130)

e Spinacie hodiny sa pouzivaji napr. na ovladanie osvetle-
nia, vetrania, umyvania atd.

e Pouzitie iba v uzavretych suchych priestoroch

A Nesm( sa pouZivat na ochrannych zariadeniach, ako si
napr. Unikove dvere, zariadenia poziarnej ochrany atd.

Likvidacia

» Zariadenie ekologicky zlikvidujte

G

Vodic 45°

Pruzinova zasdvacia
svorka DuoFix

Skd3obny snimac
Otvarac
pruzinovej
zas(vacej svorky

Bluetooth
OBELISK top3
(9070130)

® Skontrolujte hibku rozvadzaca pri zasunutej pamatove;
karte OBELISK top3. Hibka musi byt > 94 mm.

» Namontujte na normalizovanG montaznu listu (podla EN
60715)

» Odpojte napatie

» Zabezpecte proti opatovnému zapnutiu

» Skontrolujte odpojenie od napatia

» Uzemnite a vyskratujte

> Susedné casti zariadenia pod napatim zakryte alebo
ohradte

Schémy zapojenia

@V pripade GPS je potrebny dodatocny sietovy diel, ak je na
anténu pripojené iba jedno zariadenie.

@ Pri pripojeni antény GPS (9070610) dodrzujte navod na
pouzitie.

Minimalny pocet Ucastnikov, potrebny na prevadzku antény

GPS:

e 2 x tyzdenné spinacie hodiny TR 611 top3 RC, SELEKTA
171 top3 RC LUNA 121-122 top3 RC je s 50 mA napa-
janim alebo

e 1 x tyzdenné spinacie hodiny s 50 mA napajanim plus 1
X napajaci zdroj top2 GPS (9070892) s 50 mA napajanim




Pripojenie spinacich hodin
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Pripojenie vodicov

6110330

ez

» Odizolujte vodi¢ v dizke 8 mm (max. 9 mm)
» Vodic zasunte pod uhlom 45° do otvorenej zasuvacej svorky

DuoFix

=

® Moznost pripojenia 2 vodicov na jednu svorkovd poziciu

» Na otvorenie pruzinovej zasuvacej svorky DuoFix zatlacte
skrutkovac smerom nadol

Uvol'nenie vodica

» Zatlacte skrutkovacom otvarac pruzinovej zasdvacej svorky

nadol

Displej a tlacidla

Naprogramované
spinacie casy
Zobrazenie
datumu

Stav kanala
c1,C2

on = zapnuty
off = vypnuty

e 5
N
_/nanuu

4. Opis zariadenia

—— Zobrazenie ¢asu

Dniv tyzdni 1 -7

—

s prislusnou funkciou

Zobrazenie aktivnych tlacidiel

Escl <1 T+ 1) Tok]
> MENU MENU <« p» Ok — > OK
— Aktivacia displeja © © € © _uozenie
— Otvorenie ponuky |—|—| vyberu
— ZruSenie ponuky > 4 > — Potvrdenie
—ESC vyberu
(opustenie ponuky) Zobrazia sa

Princip ovladania

moznosti vyberu

1. Precitanie textového

riadka
Text/symbol pre
vuje otazku

-

dsta

2. Prijatie rozhodnutia

-

ANO NIE

Potvrdenie Zmenit/
Prepnut

Stlacte 4 »>

oK stiagit



Prehl'ad navigacie v ponukach

PROGRAM

> CAS/DATUM‘ >

RUCNE ‘ >

KANALC1

STANDARDNE
SPECIALNE
1

cAs | KANAL C1 |

DATUM \
Lc--2C ‘

TRVALO ZAP‘
TRVALO VYP ‘

LCD

Prvé uvedenie

SLOVENSKY

ESPANOL 1
FRANCAIS

o

> Nastavte jazyk, datum, cas, ako aj letny/zimny cas (LC-ZC)
» Stlacte lubovolné tlacidlo a sledujte zobrazenia nadispleji

(pozri obrazok)

OSVETLENIE |

JAZYK

ASTAVENIA
Z VYROBY

DEN RUCNE ZAP
SPECIALNE TYZDNA
2ZAP DATUMOVY
SPECIALNE FORMAT PRAZDNINY
3Vvp CASOVY NAHODNE
VSETKO
VYMAZAT FORMAT KONIEC
VELKON.
KONIEC PRAVIDLO
KONIEC
I—} VOLBY > KONIEC
POCITADLO
PREV. HODIN
EXTERNY
VSTUP
KANAL
KOMBINACIA

INFORMACIﬂ
KONIEC

do prevadzky

FORMAT
DATUMU

ROK
P
I LC-ZC EUROPA

28 10 17
N

9:40%

5. Nastavenia a funkcie

Programovanie spinacieho ¢asu

PROGRAM | pp | kanaict | ),
KANALC2

STAND-
ARDNE >
a1

SPECIALNE
1

SPECIALNE
2 ZAP

SPECIALNE
3VYP

VSETKO
VYMAZAT

KONIEC
|—> SPINACI CAS | >

MPUZ F-

' ﬂﬂ

I PONDELOK

b 4

I ZISTIT
I VYMAZAT

KONIEC

rovnaky ¢as Cas

spinania pre KOPIROVAT uLozi - spinania

niekolko dni PRIDAT pre

= blok UTOROK jeden
den

uLozit

® Spinaci Cas pozostava vzdy zo zapnutia a vypnutia

® Mate k dispozicii 84 volnych miest v pamati
Priklad: Zapnutie osvetlenia Sportovej haly od pondelka do
piatka v case od 7:30 do 12:00 hod.

> Stlacte PONUKA

» Zvolte PROGRAM, potvrdte pomocou OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrdte pomocou OK

» Zvolte STANDARDNE, potvrdte pomocou OK

» Zvolte NOVE, potvrdte pomocou OK

» Zvolte SPINACI CAS, potvrdte pomocou OK

» Zvolte ZAP (pre spinaci cas) alebo VYP (pre vypinaci ¢as),
potvrdte pomocou OK

> Nastavte pozadovany spinaci ¢as (Po—Pi, 7:30), potvrdte
pomocou 0K

» Zvolte KOPIROVAT, potvrdte pomocou OK

» Zobrazi sa PRIDAT UTOROK, potvrdte pomocou OK a pomo-
cou OK potvrdte aj dni streda, Stvrtok, priatok.

> Dalej pomocou P, kym sa nezobrazi ULOZIT.

» Potvrd'te pomocou OK.

Pre nastavenie ¢asu vypnutia zopakujte v3etky kroky, avsak

namiesto ZAP zvolte P> VYP a v pripade nastavenia hodiny a

minat zadajte 12:00



Zmena €asu spinania

PROGRAM

NOVE

KANAL Cﬂ V{ STAND-  |P>
ARDNE

KANAL C2
=
SPECIALNE ZMENIT _
1 >
1 VYMAZAT
A4

|.> EDINACI EAS‘ P | PONDELOK

IMPULZ ZMENIT
HODINU
! ZMENIT
: MINUTU
b 4
BLOK ZMENIT
ZMENIT | | JEDNOTLIVY
DEN

® Mozete zmenit bud' blok, tzn. ¢as spinania, ktory je
skopirovany na niekolko dni (napr. Po-Pia), alebo jednot-
livy ¢as spinania

Zmena jednotlivych spinacich casov

> Stlacte PONUKA

» Zvolte PROGRAM, potvrdte pomocou OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrd'te pomocou OK

» Zvolte STANDARDNE, potvrdte pomocou OK

» Zvolte ZMENIT, potvrdte pomocou OK

» Zvolte SPINACI CAS, potvrdte pomocou OK

» Zvolte den, potvrdte pomocou OK

» Zvolte ZMENIT HODINU, pomocou tlacidla + alebo — zmente
hodinu a minGty a potvrdte pomocou OK

» Ak chcete zmenit viaceré spinacie Casy, zvolte ZMENIT
BLOK, potvrdte pomocou OK

Vymazanie spinacieho ¢asu

PROGRAM

NOVE

KANAL Cﬂ P{ STAND- |
ARDNE

KANAL C2
c
SPEC;ALNE ZMENIT
1 VYMAZAT

VSETKO
VYMAZAT

I.} SPINACI CAS
IMPULZ
! b 4

BLOK VYMAZAT
VYMAZAT JEDNOTLIVY
DEN

> ’JEDNOTLIVj >

PONDELOK

® Mozete vymazat bud blok, tzn. Eas spinania, ktory je
skopirovany na niekolko dni (napr. Po-Pia), alebo jednot-
livy ¢as spinania

> Stlacte PONUKA

» Zvolte PROGRAM, potvrdte pomocou OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrdte pomocou OK

» Zvolte STANDARDNE, potvrdte pomocou OK

» Zvolte VYMAZAT, potvrdte pomocou OK

» Zvolte SPINACI CAS, potvrdte pomocou OK

» Zobrazi sa JEDNOTLIVO (pomocou B> VSETKO VYMAZAT),
potvrdte pomocou OK

» Zobrazi sa PONDELOK, potvrdte pomocou OK

» Zvolte VYMAZAT BLOK, potvrdte pomocou OK

> Pomocou P VYMAZAT PONDELOK atd' moZete vymazat aj
jednotlivé dni

Programovanie impulzu

PROGRAM

SPINACI CAS

KANAL C2 ARDNE

C1 1

SPECIALNE
1

KANAL C1 | P{STAND— > nove | p

VOLNE 84

HODINA

CAS
IMPULZU

MINUTA

SEKUNDA

PONDELOK
b 4

KOPIROVAT [7]

!

uLozit

Priklad: Zapnutie znaku pauzy v pondelok 8:05 hod.na 5s

> Stlacte PONUKA

» Zvolte PROGRAM, potvrdte pomocou OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrdte pomocou OK

» Zvolte STANDARDNE, potvrdte pomocou OK

» Zvolte NOVY, potvrdte pomocou OK

» Zvolte B> IMPULZ, potvrdte pomocou OK

» Zvolte ZAP, potvrdte pomocou OK

» Pomocou tlacidla + alebo — zadajte hodinu, minaGtuy,
sekundu (08:05) a potvrdte pomocou OK

» Pomocou tlacidla + alebo — zadajte ¢as impulzu v minGtach
a sekundach (5 s) a potvrdte pomocou OK. Zobrazi sa
PONDELOK.

» Zvolte den, potvrdte pomocou OK

> Vyberte KOPIROVAT alebo ULOZIT

» Na ulozenie stlacte P, potvrdte pomocou 0K

> Ak si zelate kopirovat, stlacte OK



Programovanie cyklu

Okrem Casov zapnutia a vypnutia (spinaci Cas), ako aj krat-
kodobého impulzu (impulz), moZno naprogramovat aj Casy
cyklu (cyklus). Cas impulzu (+ impulzova pauza) je ohraniceny
na 17 hod., 59 min, 59 s
® Pod ¢asmi cyklu mozno chapat cyklicky sa opakujice

casové funkcie, ako je riadenie ventilatora, splachovanie

pisoara atd.
Priklad: Zapnut oplachovanie vodou, pondelok od 8:00 do
20:30 hod. kazdych 15 min po dobu 20 s (8:00:00 — 8:00:20
zap; 8:15:00 — 8:15:20 zap; 8:30:00 — 8:30:20 zap atd')
Programovanie cyklu:

« Start cyklu: pondelok 8:00 hod.

o Cas impulzu: 20's

o Cas prestavky (pauza): 14 mina 40's

e Koniec cyklu: pondelok 20:30 hod.

@ Pri pouzivani funkcie cyklov dodrziavajte maximalny pocet
elektrickych spinacich cyklov.

PROGRAM

P> | SPINACI CAS

KANALCﬂ » | STAND- [P| NOVE

ARDNE
KANAL C2
o . CYKLUS |
SPECIALNE : VOLNE 84
1
']
¥

|_ > START

CYKLU
HODINA
MINUTA

PONDELOK

CAS
IMPULZU

PAUZA
b 4

l S KONCOM ] NEKONECNY
STOP CYKLU

!

» Stlacte PONUKA

» Zvolte PROGRAM, potvrdte pomocou OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrdte pomocou OK

» Zvolte STANDARDNE, potvrdte pomocou OK

» Zvolte NOVY, potvrdte pomocou OK

» Pomocou P> zvolte IMPULZ, potvrdte pomocou OK

» Zobrazi sa START CYKLU, potvrdte pomocou OK

» Pomocou tlacidla + alebo — zadajte hodinu, minGtu, den
(08:00 hod. pondelok) a potvrdte pomocou OK

» Zadajte CAS IMPULZU (20 s), potvrdte pomocou OK

» Zadajte cas pauzy PAUZA (14 min a 40 s), potvrdte pomo-
cou OK

» Zvolte S KONCOM, potvrdte pomocou OK

» Zobrazi sa STOP CYKLU, potvrdte pomocou OK

» Zadajte konecné casy cyklu (20:30 hod.) a potvrdte pomo-
cou OK

Nastavenie Specialnej funkcie

Mozno naprogramovat dve zapinacie/vypinacie spinacie pary
nezavislé od dni v tyzdni, ktoré budd aktivne v nastavenych
rozsahoch datumov.

@ Pri dvojkanalovych zariadeniach mozno Specialne pro-
gramy nastavit pre kazdy kanal oddelene a rozne.
Specialny program 1
Individualne nastavte 2 zapinacie a vypinacie casy podla
rozsahov datumov.
e Pevny datum
e Pevny datum kazdy rok
» Velka noc
» Skupina sviatocnych dni (iba cez aplikaciu alebo
OBELISK)

Specialny program 2
Zapnutie nastavte podla rozsahov datumov.
e Pevny datum
e Pevny datum kazdy rok
e Velka noc
» Skupina sviatocnych dni (iba cez aplikaciu alebo
OBELISK)

Specialny program 3
Vypnutie nastavte podla rozsahov datumov.
e Pevny datum
e Pevny datum kazdy rok
e Velka noc
e Skupina sviatocnych dni (iba cez aplikaciu alebo
OBELISK)

PROGRAM

HODINA

e | p
KANALCT | g ["SPECIALNE VYP 1 MINUTA

KANAL C2 1 | 2 | =

| |
L w2 | p
VYP 2

g

HODINA

MINUTA

ZISTIT

ZMENIT
DATUM

VYMAZAT

]

KONIEC

> Stlacte PONUKA

» Zvolte PROGRAM, potvrdte pomocou OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrdte pomocou OK

» Zvolte SPECIALNE 1, potvrdte pomocou OK

» Zobrazi sa ZAP 1 (pre spinaci cas)

> Nastavte pozadovany spinaci cas, potvrdte pomocou OK
» Zobrazi sa VYP 1 (pre vypinaci ¢as)

> Nastavte pozadovany vypinaci cas, potvrdte pomocou OK
» Postup zopakujte pre ZAP 2 3 VYP 2



Nastavenie funkcie prazdnin

KANAL C1
TRVALO ZAP
F
PRAZDNINY | P ZAP
NAHODNE \ ZACIATOK
PRAZDNIN

KONIEC

|
L

KONIEC
PRAZDNIN

[ |
¥

> Stlacte PONUKA

» Zvolte RUCNE, potvrd'te pomocou OK

» Zvolte KANAL C1 alebo C2, potvrd'te pomocou OK

» Zvolte PRAZDNINY, potvrdte pomocou OK

» Zvolte ZAP, potvrdte pomocou OK

» Zvolte ZACIATOK PRAZDNIN, potvrdte pomocou OK

» Zadajte ROK, MESIAC, DEN, HODINU, potvrd'te pomocou OK
» Zvolte KONIEC PRAZDNIN, potvrd'te pomocou OK

» Zadajte ROK, MESIAC, DEN, HODINU, potvrd'te pomocou OK

Aktivacia PIN kodu

PIN kod sa nastavuje pomocou ponuky v polozke VOLBY.

@ Ak ste PIN kod zabudli, zavolajte na horGcu linku
spolocnosti Theben.

@ Pripravte si sériové Cislo.

VOLBY

POCITADLO
PREV. HODIN

EXTERNY
VSTUP

KANAL

KOMBINACIA

OSVETLENIE
LCD

NOVY PIN

PN | B | BeEzeiu ‘
NASTAVENIA SPINOM | B AKTUALNY‘
Z VYROBY

INFORMACIEW
KONIEC 0000

Prijem casového signalu vhodnou anténou top3
RC (iba v pripade TR 611 top3 RC)

® Na pripojenie GPS antény (9070610) dodrziavajte navod
na obsluhu 310336.

® Dodrziavajte pokyny v navode na obsluhu antény top 3
RC-DCF.

@ Pripojenim antény top3 RC-DCF mozno spinacie hodiny
automaticky synchronizovat pomocou signalu DCF.

® Po zapojeni do siete, resp. resete, sa prepne na automa-
tické zobrazenie, hned' ako sa prijme vysielaci signal DCF.

Uprava ¢asovych zon
Po Uspesnej synchronizacii mozno v ponuke CAS/DAT zmenit

casovl zonu.
> V ponuke CAS (zobrazenie: ZMENIT HODINU) opravte platny
miestny ¢as (Casovd zonu).

Prijem vysielacieho signalu

DCF:

Zobrazenie: den + mesiac + RC
(Radio Control)

Ziadny prijem vysielacieho
signalu DCF Y
Zobrazenie: napr. 24 11 07

\

-

Ziadne spojenie s
anténou:
Zobrazenie: napr. 24 11 07

4 max.100 m }

Nastavenie ruéného alebo trvalého spinania

Rucneé alebo trvalé spinanie sa nastavuje pomocou ponuky v
polozke
RUCNE alebo (v automatickom zobrazeni) kombinaciou
tlacidiel (pozri obrazok).
e Rucneé spinanie:
Invertovanie stavu kanala az po nasledujice automa-
tické, resp. naprogramované spinanie.
e Trvalé spinanie:
Ak je aktivované trvalé spinanie (ZAP alebo VYP), napro-
gramované spinacie casy nie st aktivne

. f > 7 ? ok
oeno | coen
KANAL KANAL
C1 C2

Aktivacia rucéného spinania
» Stlacte sGcasne kratko obe tlacidla

Aktivacia trvalého spinania
» Podrzte obe tlacidla 2 sekundy sicasne stlacené

Deaktivacia rucného/trvalého spinania
> Stlacte sGcasne obe tlacidla



Nastavenie externého vstupu

Pre kanal mozno nastavit EXTERNY VSTUP (pozri obrazok) s
roznymi funkciami.
Vybrat mozno z 3 podponik: Neaktivne, Tlacidlo (funkcia),
Spinac (funkcia)

o NEAKTIVNE: Externy vstup nema Ziadnu funkciu

o TLACIDLO: Vybral mozno ruéné ovladanie (ruéné spina-

nie), Casovac (odpocitavadlo)
o SPINAC: Vybral mozno trvalo zap a trvalo vyp

@ Ak sa niektora funkcia aktivuje pomocou externého tlacidla
alebo spinaca, zobrazi sa na displeji EXTERNE.

VOLBY

POCITADLO
PREV. HODIN

EXTERNY
VSTUP >

KANAL
KOMBINACIA

OSVETLENIE
LCD

JAZYK

I NASTAVENIA
Z VYROBY

INFORMACIEW
KONIEC

TLACIDLO

SPINAC

» | ruone |
CASOVAC

NEAKTIVNE

» Stlacte PONUKA, pomocou P> zvolte EXTERNY VSTUP a
postupujte podla ukazovatelov na displeji

Nastavenie blokovania kanala (iba v pripade TR
622 top3)

Existujo situacie, ked' sa dva kanaly nesm( zapn(t sicasne!

Tu je moznost kanaly vzajomne zablokovat.

@® Pomocou blokovania kanala sa zabrani tomu, aby sa oba
kanaly zapli sucasne.

Ak je nejaky kanal uz zapnuty, zapne sa druhy kanal az

potom, ked' sa prvy kanal vypne a uplynie doba cakania 1 s.

Ak sa oba kanaly zapni v rovnaky ¢as, prednost ma kanal 1.

I POCITADLO
PREV. HODIN

EXTERNY
VSTUP

KANAL D> | BLOKOVANIE
KOMBINACIA KANALA
OSVETLENIE NEAKTIVNE ‘

LCD

PREPNUTIE
JAZYK PROGRAMU

I NASTAVENIA
Z VYROBY

INFORMACIE

[

Kombinacia kanalov

Pomocou kombinacie kanalov sa znizuju naklady na Gdrzbu
v pripade opotrebenia svietidiel, pricom mozno navyse Setrit
energiu.

hihi

Astronomické zapinanie pri zapade sinka

NN

V urceny cas druhy kanal vypnite, aby ste uSetrili energiu a
dosiahli zakladné osvetlenie.

RN

Vypnuty kanal prepinajte na tyzdennej/dennej baze, aby ste
spotrebic opotreblvali v rovnakej miere.

Pocitadlo prevadzkovych hodin

Prevadzkové hodiny kanala (relé) sa zobrazuji a vymazévajl

v ponuke VOLBY. Ak pocet prevadzkovych hodin prekroci hod-

notu nastaven( v ponuke Servis, zobrazi sa na displeji SERVIS.

Priklad: Vymena svetelného zdroja po 5 000 hod.

» Vymazte prevadzkové hodiny alebo zvyste hodnotu nasta-
venU v ponuke Servis (napr. na 10 000 hod.)



Pouzitie pamatovej karty Bluetooth OBELISK top3

Vsetky funkcie je mozné na spinacie hodiny preniest aj pomo-
cou pamaétovej karty Bluetooth OBELISK top3 (9070130).

Kopirovat OBELISK HODINY

Skopiruje spinaci program a alternativne vSetky nastavenia
spinacich hodin (napr. format casu atd') z paméatovej karty do
spinacich hodin.

Kopirovat HODINY OBELISK

Skopiruje vsetky spinacie programy a nastavenia zo spinacich
hodin na pamatova kartu.

Spustit program OBELISK

Prevezme spinacie Casy, ktoré sG naprogramované na
pamatovej karte.

Hned' ako paméatovd kartu odstranite, znova budid aktivne
spinacie casy spinacich hodin.

OBELISK
BLUETOOTH |» | KOPIROVAT ’LKOPIROVAT > spustit (| azistT | ™
OBELISK -> HODINY -> PROGRAM OBELISK
HODINY OBELISK OBELISK
KOPIROVAT PREPISAT 0K
VSETKY » [ KONIEC
UDAJE

KOPIROVAT
PROGRAM
KONIEC

Spojenie spinacich hodin, Bluetooth OBELISK top3
a smartfonu (s aplikaciou)

Zariadenia radu top3 je mozné programovat pomocou aplika-

cie (pre Android, i0S) prostrednictvom mobilného koncového

zariadenia. Komunikacia prebieha cez Bluetooth OBELISK

top3. Prenesy sa spinacie programy a na zariadenie sa 0doslU

priame spinacie prikazy.

> Aplikaciu OBELISK top3 si mozete stiahnut z App Store
alebo Google Play Store

Tiro

on
Google play

@ Spojenie Bluetooth je mozné len v automatickom rezime,
nie v manualnom rezime ako VOLBY atd.

» Otvorte aplikaciu a aktivujte ju jednym z 3 prikazov, tzn.
stlacte ,Download” T, ,Manualny prikaz” U/ alebo ,Upload”

—> Na displeji sa zobrazi zariadenie/zoznam zariadeni.

theben 0BELISK
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Project 1

Suche nach Geraten ...

=

> Stlacte ,spojit”

» Pri spinacich hodinach stlacte OK
—> Zobrazi sa BLUETOOTH AKTIVNY
> V priebehu 30 sekind stlacte v aplikacii ,Zatvorit”

theben 08ELISK
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Teraz mézete napr. vytvorit projekty a nahrat ich.

- SRt

i

Reset spinacich hodin

> Stlacte sGcasne vsetky & tlacidla

— Teraz mozete volit medzi moznostami ZACHOVAT PRO-
GRAMY a VYMAZAT PROGRAMY

6. Technické udaje

Prevadzkové napatie:

230V AC, +10 %/-15%
110 — 230 V AC (6110330)

Frekvencia: 50 - 60 Hz
Pohotovostny rezim (6110130, 6220130): | 0,4 W
Pohotovostny rezim (6110330): 0,75W

Max. spinaci vykon:

16 A (pri 250V, cos @ = 1)

Spinaci vykon:

10 A (pri 250V, cos @ =0,6)

Min. spinaci vykon:

10 mA/230 V AC
100 mA/24 V AC/DC

Spinaci vystup:

prispustné je zapojenie
[ubovolnych vonkajsich vodicov

TR 611top3 (6110130):

vhodné na spinanie SELV (malé
bezpecnostné napatie)

Najkratsi spinaci cas:

1 min

Presnost spinania:

na sekundu presne

Druh ochrany:

IP 20 podla EN 60529

Trieda ochrany:

Il podla EN 60730-1 pri spravnej
montazi

Softvér:

trieda A

Prevadzkova teplota:

6110330:-25°C...+55°C
6110130:-30°C...+60°C
6220130:-30 °C ... + 55 °C)

Rezerva chodu:

10 rokov pri +20 °C (bez Blue-
tooth OBELISK top3)

Presnost chodu (typicka):

+0,25 s/den (25 °C)

Dimenzacné razové napatie: L kV

Stupen znecistenia: 2

Kontakt: prepinaci
Zatazenie Ziarovkami: 2600 W
Zatazenie halogénovymi svietidlami: 2600 W
Zatazenie ziarivkami: nekompenzované | 2600 VA

sériovo kompenzované: 2600 VA
paralelne kompenzované: 1300 VA (130 pF)
Kompaktné Ziarivky (EVG): 1100 W

LED moduly (< 2 W): 50 W

LED moduly (> 2 W): 600 W

Bluetooth OBELISK top3:

- Druh ochrany: IP 40

- Teplota: -30°C...+55°C
— Dosah: 15 m vo volnom poli

@ Displej spinacich hodin je plne funkény len pri teplote +5

°C...+55°C.

7. Kontakt

Theben AG
Hohenbergstr. 32
72401 Haigerloch
NEMECKO

Tel. +49 7474 692-0
Fax +49 7474 692-150

Horlca linka

Tel. +49 7474 692-369
hotline@theben.de

Adresy, telefonne Cisla atd.
www.theben.de



